ORATIONES CONCESSIVAE

[tulius cum liberis suis ad portum Ostieénsem adit. Ibi multae naves subductae sunt.

etsi/tametsi + ind + tamen

Marcus: “Nonne tantae naveés merguntur?”

[ulius: “Naves, etsT magnae ac gravés sunt, tamen non merguntur.”

Marcus: “Sed omnia magna ac gravia in aquam merguntur!”

Tulius: “Prave dicis, cum né€ balaenae quidem, tametsT magnae ac gra-
v€s quoque sunt, tamen natant€s mergantur.”
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balaena -ae

esto (imp fit < esse) = id concédo
Quintus: “Esto. ;Ciir tamen saxa, quae magna ac gravia sunt, merguntur?”’

quamquam + ind + tamen
Quintus: “Mihi vold, pater, quamquam t& récté dicere crédd, sunt tamen rés magnae ac graveés quae mergun-
tur.”

etsi/tametsy/quamquam corréctivum (sine tamen)
[ulius: “Equidem ndn dixi ‘nillum magnum ac grave mergi’, sed negavi ‘omnia magna ac gravia mergi’,
quamquam mé clariorem esse oportuit.”

quamvis + coni (+ tamen) = quantum vis
Quintus: “Ergd quamvis magnae ac graves sint naves, tamen non mergentur.”

fac (imp praes < facere) + inf = excogits, finge
Iulius: “Fac navem maidrem esse quam montem: n€ tanta navis quidem mergerctur.”

etiam si + coni (+ tamen)
Marcus: “Mirum! Etiam s1 navis maior esset quam mons, tamen non mergerétur!”

ST = etiam sT
Quintus: “Nec, st gravior esset, mergerétur.”

SI... si/sive... sive
Idlius: “Ergd iam vid@tis id ndn esse in magnitiidine nec gravitate: sT magnae s1 parvae, sive graves sive leves,
rés mergi possunt.”

ut + coni + tamern/certé

Quintus: “Etiam rés eadem magnitiidine ac gravitate quidem ed differunt: ut similés simus Marcus et ego,
cert€ alter mergitur.”

[ulius: “Ita est, Quinte, iam id c&pist1.”

licet + coni (+ tamen) = esto, sané ... sed
Marcus: “Licet tii natare scias, ego tamen celerius currd!”

ut/sicut ... 1ta/sic = etsi ... tamen
Iulius: “O Marce! Ut celer es, ita stulté dicis!”

cum + ind = contrd
Marcus: “Heu! Ego semper reprehendor, cum Quintus laudatur! Quid st natare nescio?”

(etiam) cum + coni (+ tamen)
[ulius: “Etiam cum natare scirés, tamen reprehendendus es!”



Oratio relativi: (etiam) qui, quisquis
[ulius: “Nonne t€ pudet fratrem tuum Quintum, qui minor est quam ti, probidrem esse?”
Marcus: “Profectd probior est: quidquid agit, laudatur.”

participium
[dlius: “Quintum laudd, ndn quod natare sciat, sed quia ndon omnia magna ac gravia mergi intelléxit; ti autem,

récté audi€ns, non cepisti!”

ablativus absolitus
Iulius dicit “filids, itlsdem auditis, non pariter intellexisse.’

VOCABVLARIVM

capere: intellegere

con-cédere = dare, dicere alterum récté dixisse
concessivus -a -um = qui concédit
correctivus -a -um = qui corrigit
dif-ferre = dissimilis (< similis) esse
fingere = excogitare

gravitas -atis < gravis

magnitiidod -inis /< magnus

mihi vold = significo

pariter adv = aequé

sub-diicere = d€ mari in [itus dicere
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